Szemle

A magyarorszagi
japannyelv-oktatas igényérol

Tanulmdnyomban arra keresem a vdlaszt, hogy sztikségszerii
lenne-e a japdan nyelv elérhetoségének bovitése a kozoktatdsban.
Mds szavakkal: mekkora igény van a japdan nyelv elsajdtitdsdra?

Ehhez a kereslet és a kindlat fogalmai mentén épiil fel a tanulmdny.
A kereslet meghatdrozdsdahoz tartozik a torténeti dttekintés, az
elhelyezkedesi lehetoségek, valamint a tanulok motivdciojdt érinto
részek. Ezzel parhuzamosan a torténeti dttekintés szintén része a
kindlat értelmezésének, ahogy a tandrhidny témdija is. Ez utobbihoz
szorosan kapcsolhato a nemrégiben tjrainditolt tandrképzés
és a japannyelv-tandrok szamdnak ahhoz kapcsolhato tovabbi
ndvekedese. A Magyarorszdgon fellelheto, a téemdhoz kapcsolodo
szakirodalmak nytjtottak tampontot a torténeti bemutatdshoz.

A tanulmdnyban felhaszndltam a Japdn Alapitvany dltal végzett
felmérések eredményeit is, melyeket az elmiilt évek adataival
hasonlitottam ossze a pontosabb kévetkeztetés levondsa érdekében.

Bevezetés

magyarorszagi japannyelv-oktatas kapcsan, jelen kutatasban azonban 0j szempont-

ként jelenik meg a kereslet és a kinalat fogalma. Ezeken a fogalmakon keresztiil
az irdsom ravilagit arra, mekkora igény van ra, hogy szélesebb korben legyen elérhetd
a didkok szdmara a japan nyelv tanuldsa. Ehhez idedlis illusztraciot nyujt a kérddives
empirikus vizsgalatom, ami igyekszik feltarni a nyelvtanulok motivaciojat is.

A tanulmany elején attekintem a magyarorszagi idegennyelv-oktatas jelenlegi helyze-
tét, melyben végiil a japan nyelvet emlitem példaként. A folytonossag miatt arrél, hogy
hogyan indult a japan nyelv oktatasanak torténete Magyarorszagon a 19. szazadtol, nem
szamolok be, viszont ajanlom a Kortars japanologia Il cimii tanulmanykotetet az érdek-
16d6knek. A tanulmanyban a II. vilaghadbora utani idészakra helyezddik a fokuszpont,
mivel a vilaghabori minden téren nagy torést okozott mindkét orszag szamara. igy gya-
korlatilag szinte semmilyen kapcsolat nem volt egy ideig Magyarorszag és Japan kozott.
Ezutan foként a két vidéki varos: Szolnok és Kecskemét tanuldival késziilt empirikus
vizsgalat és annak eredményei olvashatok. A témahoz kapcsolodod kérddiv dsszeallitasa-
ban és a kapott eredmények elemzésében szocioldgiai mddszert alkalmaztam. Ezeknek
az eredményeknek koszonhetden korvonalazodik, mekkora igény lenne tobb vidéki
kozoktatasi intézmény nyelvi palettajara is felvenni a japant mint valaszthatd idegen
nyelvet. A torténeti attekintés a kinalatot hivatott bemutatni, a tanarkérdést, a motivaci-
oval rendelkez0 tanulokat, illetve a turizmust érinté részek pedig a keresletet. Ezekbdl
a szegmensekbdl vizsgalva a magyarorszagi japannyelv-oktatast kirajzolddhat, hogy
mekkora igény, illetve sziikség van a japan nyelv tanuldsara az orszagban.

J elenleg szamos kutatas, ezeken beliil 6sszefoglald monografiak is hozzaférhetok a
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Az idegennyelv-oktatas jelenlegi helyzete

A nemzeti idegennyelv-oktatas fejlesztésének stratégidja az dltalanos iskolatol a diplomdig
cim@ fehér konyv altalanos attekintést ad a hazai idegennyelv-oktatasrol a 2012 és 2018
kozotti idészakot illetden. A konyv a kulturalis és gazdasagi szempontokat hangsulyozza,
hiszen ha egy tanuld elsajatitja az adott nyelvet, akkor a masik kulturat is jobban megis-
meri, megérti, mindekdzben pedig a sajat identitasat is segiti ezzel kialakitani. Gazdasagi
szempontbdl pedig azért hasznos, mert segiti a tanulok munkaerdpiacon val6 elhelyezke-
dését globalis szinten, hiszen az idegennyelv-ismeret manapsag mar alapkompetencianak
szamit. A 2012-es Eurobarometer felmérés szerint a magyarok 35%-a beszél egy idegen
nyelven, 13%-a pedig két idegen nyelven. Az pedig egyértelmii, hogy az idegennyelv-tu-
das megszerzésének elsddleges helye a kozoktatas. ,,A nyelvi és kulturalis soksziniiség
elésegitése érdekében, valamint gazdasagi és versenyképességi szempontok alapjan is
elengedhetetlen egy masik idegen nyelv tanulasa is, valamint a ritkdbban oktatott nyelvek
tanitasanak tdmogatasa.” Figyelemre mélto informacio, hogy az angol és a német nyelven
kiviil minden mas idegen nyelvet a ritkabban oktatott kategdriaba sorolnak. Ezek alapjan
a japan nyelv oktatasa is tamogatott. A NAT lehetdvé is teszi a masodik idegen nyelv
oktatasat mar 7. osztalytol kezdve a japan nyelvvel egyetemben. Azonban az logikus
¢és lényeges kitétel, hogy az elkezdett nyelvet a kdzépiskolaban is folytathassa a tanulé.
A dokumentum ramutat az egyik legnagyobb problémara, miszerint alacsony a kozokta-
tasban dolgozo nyelvtandrok szdma, igy a masodikként biztosithatd idegen nyelvi kinalat
sem annyira széleskorii minden intézményben. A japan nyelv esetében ezért is biztato,
hogy 15 év utan Ujra megjelent a tanarképzésben a Japan nyelv és kultlra tanara képzés,
mind osztatlan, mind pedig rovid ciklusu képzésben. Egy példa a szambeli kiilonbségekre:
2011-es adatok szerint a kdzépiskolaban dolgoz6 angolnyelv-tanarok 5483-an voltak, mig
az egyéb nyelveket oktatok 55-en. Az viszont szintén problémat okoz, hogy a kétszakos
osztatlan tanarképzésen nagy eséllyel a tanuld a japan nyelvet minorban veszi fel, és
teljesen a nullardl kezdi a nyelv tanulasat. Ennek kovetkeztében nagy kiilonbség lesz a
fészakjan tanult és a minoron tanult nyelvi képességeiben. Ezért is 1ényeges, hogy mar
kozépiskolaban is elkezdhesse a didk a japan nyelvet, ha ilyen iranyu tervei vannak. Azon-
ban ehhez ismét a tanarok szamanak novelésére van sziikség, de remélhetéleg par éven
beliil egyre tobb japan nyelv szakos tanar fog kitermel6dni. A tanarhiany mellett még az
anyagi forrasok eléteremtése okozhat problémat féleg a szegényebb régidkban. Raadasul
a fiatalok szamara altalanosan nézve sem annyira vonzo a tanari palya. Erre vonatkozdan
a kovetkezd években atalakitas is varhatd a tanarképzés egészében. A képzett japany-
nyelv-tanarok szamanak ndvelése folyamatban van a tavaly megindult Japan nyelv és
kultira tandra szaknak kdszonhetOen, igy a tanarhiany megoldasa mar folyamatban van.
A tanulményban késdbb érinteni fogom a nyelvtanarok szamanak kérdését.

A magyarorszagi japannyelv-oktatas torténete a II. vilighdabord utan

Anélkiil, hogy megszakitasokkal kellene szamolni, nem sokkal a masodik vilaghabora
utdn célszert vizsgalni a japan nyelv oktatdsanak torténetét. Az 1950-es évek végén az
Iparmiivészeti Muzeum fdigazgato-helyettese, Major Gyula kezdte meg a japan nyelv
oktatasat, amelyhez tankonyveket (Japdan nyelvtan és olvasokényv, 1971) is készi-
tett. Major Gyula ezt kovetéen az E6tvos Lorand Tudomanyegyetemen (tovabbiakban
ELTE), majd a Tudomanyos Ismeretterjesztd Tarsulat (tovabbiakban TIT) Szabadegye-
tem japannyelv-tanfolyaman is tanitott 1974-ig (Székacs, 2017. 33-34.). Major Gyula az
ELTE-n el8szor 1957-ben a Bels6- és Kelet-Azsiai Intézeten beliil toltott be japan lektori
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allast és tanitotta a Japan nyelv kezddk-
nek cimi kurzust heti 4 6raban (Az E6tvos
Lorand..., 101-102.). A rakovetkezd évben
Hani Kyodko is csatlakozott az ELTE-hez,
ahol 1967-ig tanitott nemcsak egyetemista-
kat, hanem mindenkit, akit érdekelt a japan
nyelv (Hidasi és Vihar, 2018. 341-342.). Ezt
kovetden Yamaji Masanori vette at Major
Gyula tanari szerepét. Még ezel6tt, 1971-ben
az els6 kozépiskolai oktatasi kisérlet is folya-
matban volt mar: Vihar Juditnak kdszon-
hetéen az ELTE Radnéti Miklés Gyakorlo
Iskolajaban 60 fovel indult tanuldcsoport,
amelybdl azonban 1974-re tdbben lemorzso-
lodtak. Kozel 10 évvel késébb, 1984-t6l a
Kiilkereskedelmi Fdiskolan szervezte meg
a japannyelv-oktatast tanorai kereteken beliil
Hidasi Judit. Ennek koszonhetéen a japan is
belekertilt az idegen nyelvi kinalatba (Kiss
és Horvath, 2017. 115.). 1985-ben jelent
meg Hidasi Judit Japdn nyelvkényv cimi
tankonyve, majd ugyanebben az évben
Yamaji Masanori Japan 1. és Japan I1. cimii
konyvei, amelyeket még négy kotet kovetett
(Sato, 2017. 74-75.). Nem sokkal késobb,
1986-ban az ELTE-n az addig lektori o6ra-
ként zajlé japannyelv-oktatas japan szakos
bolcsészképzéssé alakult 4t Yamaji Masanori
vezetésével. A *80-as években Vihar Judit az
ELTE Tanarképz6 Karan, Hidasi Judit pedig
1987 és 1990 kozott a Budapesti Miiszaki
¢s Gazdasagtudomanyi Egyetemen (tovab-
biakban BME) tartott fakultativ nyelvorakat.
Ezzel parhuzamosan az 1987/88-as tanévben
Zsolnai Jozsef kezdeményezésével megkez-
doédott a Torokbalinti Kisérleti Iskolaban
altalanos iskolai szinten is a japan nyelv
oktatasa. Az iskola kezdetben a Japan Nagy-
kovetségtol és az ELTE-t6] kapott segitsé-
get (Kiss és Horvath, 2017. 115.). Az, hogy
Magyarorszagon mar altalanos iskolakban
is hozza lehetett férni a ’80-as évek maso-
dik felében a japan nyelv tanuldsahoz, még
eurdpai szinten is kuridzumnak szamitott
(Hidasi, 1998. 61.). Ennek a kezdeménye-
zésnek koszonhetden jelent meg 1992-ben
az elsé gyerekeknek irddott magyar nyelvi
tankonyv, a Japan nyelvkonyv gyermekeknek

Eloszor Mitoma Tamio Oszlon-
dijas jogdszhallgato volt, aki
anyanyelviiként segitette az

oktatdst, majd 1990-t6] Wakai
Seiji mint anyanyelvi japdan-
nyelv-tandr egészitette ki az

oktatoi gardcdt. Kiss Sandorné
Székely Ilona 1988-16l kisebb
megszakitdasokkal egészen
2011-es nyugdijazdsdig tanitott
Torékbdlinton. A torokbalinti
iskola t6bb alkalommal is foga-
dott magas presztizsii japan
vendeégeket. Kézben mdr vide-
ken is megkezdodott a japdan
nyelv tanitdsa, példdul 1980-

10l a Szegedi Egyetem Altajisz-
tika Tanszéken. Ekkoriban a

TIT mellett még a Korosi Csoma
Tarsasag Keleti Nyelvek Kolle-
giuma is kindlt japdn nyelvi

ordkat (Szeékdcs, 2017 33-35.).

A fenti adatokbol megfigyelheto,
hogy Magyarorszagon mdr az
1950-es évek vége ota van meg-

szakitdasok nélkiil lehetbség a

Japdn nyelv tanuldsdra. Az is
megmutatkozik, hogy a sziik

tanuloi és oktatoi kor egyre sze-
lesebbeé vdlt, és a '80-as evektol
kezdett el egyre nagyobb mér-
tekben terjedni. A kévetkezok-
ben pedig ldthato lesz, hogy ez

a terhoditds a "90-es években
érte el a csticspontjcit.

els6 kotete, amelyet még két kotettel bovitettek. Ezeket kovette 1994-t6l a Daruma-
sorozat, ami arra volt hivatott, hogy kiilonboz6 tevékenységeken keresztiil vonja be a
gyerekeket a nyelv tanulasaba és a kultira megismerésébe (Sato, 2017. 80-82.).
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El6szor Mitoma Tamio 6sztondijas jogaszhallgatod volt, aki anyanyelviiként segitette
az oktatast, majd 1990-t61 Wakai Seiji mint anyanyelvi japannyelv-tanar egészitette ki az
oktatoi gardat. Kiss Sandorné Székely Ilona 1988-t6l kisebb megszakitdsokkal egészen
2011-es nyugdijazasdig tanitott Torokbalinton. A torokbalinti iskola tobb alkalommal
is fogadott magas presztizsii japan vendégeket. Kozben mar vidéken is megkezd6dott
a japan nyelv tanitasa, példaul 1980-t6] a Szegedi Egyetem Altajisztika Tanszékén.
Ekkoriban a TIT mellett még a Koérosi Csoma Tarsasag Keleti Nyelvek Kollégiuma is
kinalt japan nyelvi orakat (Székacs, 2017. 33-35.). A fenti adatokbol megfigyelhetd,
hogy Magyarorszagon mar az 1950-es évek vége ota van megszakitasok nélkiil lehetd-
ség a japan nyelv tanuldsara. Az is megmutatkozik, hogy a sziik tanul6i és oktatdi kor
egyre szélesebbé valt, és a *80-as évektdl kezdett el egyre nagyobb mértékben terjedni.
A kovetkezékben pedig lathatd lesz, hogy ez a térhoditas a "90-es években érte el a
csucspontjat.

Az 1989-es rendszervaltas kovetkezményeként megszlint az orosz nyelv dominan-
cidja, teret adva a tobbi nyelvnek, elsésorban az angolnak és a németnek. Azonban a
’90-es évekre nemzetkodzi szinten felértékelddott a japan mint idegen nyelv, aminek
hatterében elsédlegesen a japan gazdasagi csodat lattak, és ebben az idészakban kezdett
Japan is eréfeszitéseket tenni a japan nyelv kiilfoldi oktatasanak elterjesztésére. Ezek a
valtozasok a magyarorszagi japannyelv-tanulasi kedvre is pozitivan hatottak. Ebben az
idészakban szaporodtak meg a japan 0sztondij-lehet6ségek, valamint a japan kultura
¢és nyelv terjesztését segitd, timogatd intézmények, mint példaul a Japan Alapitvany
Budapesti Iroddja. Mindemellett a japan onkéntesek megjelenése az oktatasban, a japan
konyvadomanyok, a japannyelv-tanari tovabbképzések mind nagy segitséget nyuj-
tottak a nyelv tanitasahoz (Székacs, 2007. 313.). A fentebb emlitett Japan Alapitvany
Kelet-Europan beliil Budapesten nyitotta meg elsé irodajat 1991-ben (Hidasi, 1998.
62.). 1992-ben érkeztek Magyarorszagra el6szor a Japan Kiilfoldi Onkéntes Szolgalat
(tovabbiakban JOCV) munkatarsai. Az ide érkezett 127 onkéntesbdl 62 {6 volt képzett
nyelvtanar. Ez az 6nkéntes rendszer egészen 2007-ig mikodott Magyarorszagon. Ezt
kovetden tobben is itt telepedtek le az onkéntesek koziil, akik ma is oszlopos tagjai a
magyarorszagi japannyelv-oktatasnak. Az onkénteseknek kdszonhetden szamos vidéki
varosba (Vac, Miskolc, Kaposvar, Debrecen) is eljutott a japan nyelv, hol oérarendi kere-
tek kozott, hol pedig szakkor formajaban. Kozépiskolaban eldszor 1991-ben, a Babits
Mihély Gimnaziumban Takats Andrea vezetésével kezd6dott meg a japan nyelv oktatasa,
1992 ¢6ta pedig mindig jelen van egy japan anyanyelvi tandr is az oktatoi gardaban. 1992
ota a Hunfalvy Janos Fovarosi Gyakorld, Kéttannyelvi Kiilkereskedelmi, Kozgazdasagi
Szakkdzépiskolaban (ma: Hunfalvy Janos Koézgazdasagi Technikum) is magas szintli
japannyelv-oktatas zajlik. Ezutan 1993-ban folyamatosan egyre tobb kdzépiskolaban
jelent meg a japan nyelv, és nemcsak a févarosban, hanem példaul Vacott (Géza Kiraly
Kozgazdasagi Szakkodzépiskola), Miskolcon (Didsgyori Gimnazium) vagy Debrecenben
(Ady Endre Gimnazium) is. Ezalatt 1991-ben a Viranyos Altalanos Iskolaban mér 4. osz-
talyos kortol tanulhattak a gyerekek a japan nyelvet. Az iskola szomszédjaban 2005-ben
megnyilt a Magyarorszagi Japan Nagykovetséghez tartozé Budapesti Japan Iskola, ahol
az itt tartozkodo japan csaladok gyermekei tanulhatnak a japan tanrendet kovetve. gy a
Viranyos iskolaban tanuloknak testkdzelbdl nyilik lehetdség a japan nyelv gyakorlasara
¢s a kultura megismerésére, ugyanis rendszeresen szervez a két iskola k6zds programo-
kat.! Vidéken erre 1995-ben tortént precedens Jaszberényben a Szent Istvan Egyetem
Jaszberényi Foiskolai Kar Gyakorld Altalanos Iskolaban. (Juhasz, 2003. 18—19.). 1994-
ben a Karoli Gaspar Reformatus Egyetemen is megkezd6dott a japan nyelv okitasa:

I https://ematlap.hu/tanora-szakkor-2018-09/772-hogyan-csinaljak-a-japanok-a-budapesti-japan-iskolaban-jar-
tunk, utolsé letoltés: 2021. 08. 18.
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elészor japan nyelvi el6készitd tanfolyamként, majd 1995-t61 10 féléves egyetemi kép-
zésként, mar tanar szakkal kiegésziilve. A *90-es évek végén jelent meg a Tan Kapuja
Buddhista Fdiskolan is a japannyelv-6ra. 1993-t6] mar a japan nyelvi érettségi letétele
is lehetéve valt, illetve 1994 6ta a Nemzetkozi Japan Nyelvvizsga (JLPT) is elérhetd
Magyarorszagon: eldszor a Kiilkereskedelmi Foiskola volt a lebonyolitd, majd 1998-t6l
kezdve a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem ad neki otthont. Ezenkiviil legkorabban
mar a *70-es években lehetett alap-, kozép- és felsdfokt nyelvvizsgat is tenni a Rigd
utcaban. 1987-t61 lehet6ség nyilt a Kiilkereskedelmi Foiskolan szakmai nyelvvizsgazni
is ugyanezeken a szinteken (Székacs, 2017. 37-40.). Ezek a nyelvvizsgaszerzési leheto-
ségek mind hozzajarultak a nyelv vonzdbba tételéhez és népszeriisitéséhez.

A nyelvtanarok kérdése

A *80-as évektdl kezdve nétt a japan nyelvet oktatd tandrok szama is. Ennek ellenére a
’90-es években még mindig nem volt elegendd nyelvtanar. 1995-ben alakult és 1996-ban
tartotta els6 konferenciajat az AJE (Eurdpai Japannyelv-oktatok Tarsasaga), amely segi-
tett 6sszefogni a nyelvtanarokat Magyarorszagon is (Székacs, 2017. 41-42.). Eleinte nem
volt teljesen vilagos, hogy hogyan kellene kinéznie az érettségi feladatsornak, milyennek
kellene lennie a kovetelményrendszernek. Ennek okan az a feladat vart a nyelvtanarokra,
hogy 0sszehangoljak a kimeneti kdvetelményeknek megfelelden a tananyagot az altala-
nos iskolatol az érettségiig (Kiss és Horvath, 2017. 123.). Ami azért sem volt egyszerli
feladat, mert a japan nyelvet nehezebb Gsszevetni az angollal a nyelvtudas szintje tekin-
tetében. Ez a probléma azonban alapvet6 lehet az irasjegyekkel kommunikal6 nyelveknél
a latin betiit hasznalokkal szemben. Az elobb emlitett problémak és az, hogy 2002-ben
Magyarorszag szervezte az éves AJE konferenciat, mind hozzéjarultak a Magyarorszagi
Japannyelv-oktatok Tarsasaganak (tovabbiakban MJOT) 2001-es létrehozasahoz (Szé-
kacs, 2017. 45.). A tarsasag megalapitasa ota tobb nyelvtanuldst segitd konyvet, fiizetet
adott ki, nemcsak kezd6knek, hanem példaul érettségizok részére is (Sato, 2017. 91.).
A MJOT és a Japan Alapitvany Budapesti Irodaja szerkesztobizottsagot hozott 1étre,
aminek koszonhetéen megsziiletett 2011-ben a Dekiru cimii magyar nyelvi japan nyelv-
konyv els6, majd 2012-ben a masodik kotete is. A Dekiru kidolgozasanal figyelembe vet-
ték a K6zos Eurdpai Referenciakeretet, igy a két ktet B2-es szintnek megfeleld nyelvtu-
dast ad. A mar fentebb emlitett onkéntesek kivonulasa fokozatosan tortént, és felvetette
azt a problémat, hogy igy a vidéki iskolakban megsziinik a japan nyelv oktatasa. Egyrészt
mert vidéken foként csak onkéntesek tanitottak, mivel az iskoldk anyagilag nem enged-
hettek meg maguknak fizetett nyelvtanart. Masrészt helyben nem is allt rendelkezésiikre
oktatd, és olyan tanar sem volt, aki le tudott volna jarni Budapestrdl vidékre. Ezekre a
problémakra az MJOT is felhivta a figyelmet, ¢s minden forumon igyekezett hangoztatni
azokat. Ennek a megoldasara a japan kormany létrehozta a J-Cat intézményét, és ennek
keretein beliil 2008 és 2011 kozott kulturalis segitoket kiildott Magyarorszagra. Ezzel
igyekezték betdlteni a JOCV dnkénteseinek kivonuldsaval keletkezett Grt (Székacs,
2017. 46-47.). Annak, hogy a JOCV nem delegal tobbé Magyarorszagra onkénteseket, az
az oka, hogy csak a fejlodo orszagokat timogatja, azonban hazank az EU tagallamaként
mar fejlett orszagnak szamitott (Juhdsz, 2003. 16.).

2004-ben Gyurcsany Ferenc és Koizumi Junichiro akkori miniszterelndkok tokioi
talalkozojan megalakult a Japan—Magyar Egyiittmikodési Forum, amely a két orszag
kiilonbozo szakteriileteken mitkodé dontéshozoinak kommunikaciojat volt hivatott eld-
segiteni. Tobbek kozott a japan nyelv magyarorszagi oktatasat is timogattak, amire 47
millié jent forditottak. A gyakorlatban 2007-t6] kezdtek megvalosulni a programok,
amelyek anyagi alapjat 12 japan nagyvallalat pénzbeli hozzajaruldsa adta. Végiil a
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forum 2014. marcius 31-ével befejezte tevékenységét (Székacs, 2017. 48—49.; Kiss ¢és
Horvath, 2017. 127.). Az 1990-es években ugrasszeri fejlédés mutatkozott a magyar-
orszagi japannyelv-oktatasban. Egyrészt a magyarorszagi nyelvtandrok és intézmények
kezdeményezésének kdszonhetden, masrészt a rendszervaltas miatt a japan kormanyzati
lehetdségek is megnyiltak az orszag eldtt. Ekkor vezették be minden oktatasi szinten tobb
intézményben, koztiik vidéki varosokban is a japan nyelv oktatasat (Sato, 2017. 77.).
Az elsé tablazat konkrét adatokkal tdmasztja ala a tanuldi l1étszam novekedését.

A tablazatokbol is megfigyelhetd, hogy az oktatéi 1étszam akkor is alacsony volt.
Illetve a konkrét tanari képzettséget tekintve jelenleg is bovitésre szorulna. Ezért is
fontos, hogy annyi év utan sikeriilt akkreditalni a nyelvtanari képzést, amely 2020 Oszé-
t6l ismét elindult az ELTE-n. Tobb képzési szinten is elérhetd a japan nyelv és kultara
tanara szak: osztatlan tanarképzésben és rovid ciklusi mesterképzés formajaban is, ahova
bemeneti kovetelmény a japanoldgia mesterszak elvégzése. A felvi.hu statisztikai alapjan
2020 szeptemberében 6 hallgaté kezdte meg osztatlan (11 félév) tanarképzésben, illetve
szintén 6 hallgatd kezdte meg a rovid ciklust (2 félév) tanarképzést mint japan nyelv
¢és kultira tandra szakos tanulo. A 2021-es felvételin pedig az osztatlan tanarképzésen
Osszesen 19 jelentkez6bdl 8 f6 jelolte meg elsé helyen, mig a rovid ciklusa tanarkép-
zésre Osszesen 2 o jelentkezett, melybdl 1 f6 jelolte meg elsé helyen az emlitett szakot.
A japan szakirany pedig alapképzésen is toretlen népszertiségnek 6rvend, igy a késébbi-
ekben akar onnan is keriilhetnek ki majd leendd tanar szakos hallgatok (felvi.hu).

A tablazatok Japanban készitett kérddivek alapjan késziiltek, a kérddiveket pedig a
vilag minden orszagaba eljuttattdk, hogy felvegyék a japannyelv-tanuldssal kapcsolatos
nemzetkdzi adatokat. A legkdzelebbi ilyen felmérésre 2021 6szén keriil sor. A besza-
molok rogzitésekor az sszesitett informaciok nem konkrétan a részadatok Gsszesitései,
mert abban az esetben, ha egy tanar tobb oktatasi intézményi szinten is tanit, akkor az
Osszesitett értékbe csak egyszer szamoltak bele, ezért lathatok eltérések a végeredmé-
nyeknél. 1974-ben még csak 2 magyarorszagi intézményben volt elérhetd a japan nyelv
tanulédsa, 4 oktatoval, akikre 119 tanuld jutott. Majd 44 évvel késébb, 2018-ban mar
Osszesen 39 magyarorszagi intézményben valt elérhetévé nyelvtanulasi célbol a japan,
az oktatok szama pedig mar elérte a 95 fét, mig a nyelvet tanuloké az 1906 fét. A koz-
¢és fels6oktatasra vonatkozo adatok tekintetében viszont a 2009-es évtdl kezdve allnak
rendelkezésre informaciok: 2009-ben 3 altalanos iskolaban és 21 kozépiskolaban allt a
tanulok rendelkezésére valamilyen formaban a japan nyelv, ami 0sszesen 24 koézoktatasi
intézményt jelentett. Ezzel szemben 2018-ban 17-re csdkkent a kdzoktatasban részt vevd
intézmények szama. Az oktatok szama 2009-ben az altalanos iskoldkban 3 {6, mig a
kozépiskolakban 22 6 volt, igy dsszesen 25 tanar vett részt a kozoktatasi intézmények
japan nyelvi oktatasaban. 2018-ra ezek a szamok nem valtoztak. A nyelvet tanulok 1ét-
szamat tekintve viszont valtozas kdvetkezett be: 2009-ben 113 altalanos iskolas és 381
kozépiskolas tanulta a nyelvet, vagyis kozoktatasi szinten dsszesen 494 6 tanulta, mig
2018-ban 139 altalanos iskolas és 328 kozépiskolas tanult japanul, ami 0sszesen 467 {6t
jelentett. Hidba novekedett a nyelvet tanuld altalanos iskolasok szama, mert a kozépis-
kolasoknal jelentésebb csokkenés mutatkozik ezt a két évet vizsgalva. A felsdoktatasban
az intézmények és az oktatok szamaban nem lathatok nagy kiilonbségek a 2009-es és
2018-as évet elemezve, azonban a felsdoktatasban japan nyelvet tanuld hallgatok szama
novekedd tendenciat mutat: 2009-ben 712 hallgat6d, mig 2018-ban 949 hallgaté tanulta
a japan nyelvet egyetemi kornyezetben. A kdz- és felsdoktatdson kiviili helyszineken
zajlé japannyelv-oktatasrdl 2015-re vonatkozoan csak a tanuldk szama ismert, ami
517 6 volt. A 2018-as évrdl viszont tobb teriiletrdl vannak ismét adatok: 15 intézmény
¢és 51 oktato allt iskolan kiviil a japanul tanulni vagyok rendelkezésére, aminek 490
tanul6 volt a hozadéka. Az egyetemista tanulok 1étszamanak névekedése magyarazhato
azzal, hogy a felsGoktatasban tobbeknek nyilik lehetdsége japan nyelvet tanulni, szinte
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koltségmentesen. Ezzel szemben az iskolan kiviil oktatok magasabb létszama magya-
razhat6 azzal, hogy a bolognai rendszer bejovetelekor megsziintek a japannyelv-tanari
szakok, igy hivatalosan nem tudtak ezek az emberek tanari végzettséget szerezni, ami
nélkil pedig nehéz az allami oktatasban elhelyezkedni. A masik oka az is lehet, hogy nem
mindenki akar kdzoktatasban vagy felsGoktatasban tanitani, és rugalmasabb szamara
példaul a nyelviskolakban torténé tanitds vagy a magantanitas. Osszességében nézve a
legfrissebb japan adatok szerint, amelyek a 2018-as évre vonatkoznak, az intézmények
szamaban nem tortént kiemelkedd valtozas az elmult 10 évben, és ugyanez mondhato el
az oktatok és a tanulok szamardl is. Ennek hatterében az is allhat, hogy a kdzoktatasban
nincs széleskortien elterjedve még nyelviskolai szinten sem, ha figyelembe vessziik a
vidéki varosokat is. Ha a kozoktatasban is néne az el6fordulasa, akkor ugrasszerii nove-
kedésre lehetne szamitani.

1. tablazat. A magyarorszagi japannyelv-oktatas szamokban (1974-2006)
(Forras: Survey on Japanese-Language Education Abroad, https://www.jpf.go.jp/e/project/japanese/survey/
result/index.html, utolso letoltés: 2020. 01. 20.)

% Magyarorszagi japannyelv-oktatas
A%
Intézmények szima Oktaték szima Tanulék szima
1974 2 4 119
1979/80 3 3 84
1984/85 7 8 138
Als6-kozép: 2 Alsé-kozép: 3 Also-kozép: 47
1990 Felsé: 3 Fels6: 7 Fels6: 185
Ossz.: 5 Ossz.: 10 Ossz.: 232
Also6-kozép: 8 Alsé-kozép: 14 Als6-kozép: 262
1993/94 Felsorz 6 o Felsorz 20’ - Felso: 819 N
Iskolan kiviili: 5 Iskolan kiviili: 13 Iskolan kiviili: 134
Ossz.: 19 Ossz.: 47 Ossz.: 1206
Also-kozép: 12 Also-kozép: 18 Als6-kozép: 491
1998 Felsé: 8 Felso: 21 Fels6: 291
Iskolan kiviil: 4 Iskolan kivil: 11 Iskolan kiviil: 63
Ossz.: 24 Ossz.: 50 Ossz.: 845
Also-kozép: 16 Also-kozép: 24 Also-kdzép: 491
2003 Felso: 12 Felso: 29 Fels6: 291
Iskolan kiviil: 8 Iskolan kiviil: 16 Iskolan kiviil: 157
Ossz.: 36 Ossz.: 69 Ossz.: 1004
Also-kozép: 16 Also-kozép: 22 Also-kozép: 392
2006 Fels6: 12 Felso: 25 Felso: 728
Iskolan kiviil: 7 Iskolan kiviil: 16 Iskolan kiviil: 291
Ossz.: 34 Ossz.: 62 Ossz.: 1410
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2. tablazat. A japan nyelv oktatisa Magyarorszagon 2009-2015 kézott
(Forras: Survey on Japanese-Language Education Abroad, https://www.jpf.go.jp/e/project/japanese/survey/
result/index.html, utolso letoltés: 2020. 01. 20.)

Intézmények szama Oktatok szama Tanulék szama
Ev Als6 | Kozép- | Fels6- | Alsé | Kozép- | Felso- | Alsé | Kozép- | Felso-
oktatas | oktatas | oktatas | oktatas | oktatas | oktatas | oktatas | oktatas | oktatas
3 14 7 3 22 21 113 381 712
2009
24 46 1206
32 93 201 | 465 | 1007
2015 "
Osszesen 1673
Iskolan kiviil
2009 9 32 365
, Tobb-
szintes” 4 6 266
oktatas
2015 nincs adat nincs adat 517

3. tablazat. A japan nyelv oktatasa Magyarorszdagon 2018-ban
(Forras: Survey on Japanese-Language Education Abroad, https://www.jpf.go.jp/e/project/japanese/survey/
result/index.html, utolso letoltés: 2021. 01. 14.)

Intézmények szama

Als6 oktatas Koézép-oktatas Fels6-oktatas Mas helyszinek
3 14 9 15
39
Oktatok szama
2018 Also oktatas Kozép-oktatas Felsd-oktatas Mas helyszinek
3 22 23 51
95
Tanulék szama
Als6 oktatas Kozép-oktatas Fels6-oktatas Mas helyszinek
139 328 949 490
1906

Kérdoives kutatas

A Japan nyelvoktatas cimt kérddivet online lehetett kitolteni 2019. junius 1. és decem-
ber 27. kozott, ez az idészak 100 kitdltést eredményezett. A kérdésekben vegyitve volt a
kvalitativ és a kvantitativ megkozelités. Az utolsé 6t kérdés személyes adatokra kérdezett
ra, ezekbdl deriilt ki tobbek kozott, hogy a 15-25 éves korcsoportba tartozd valaszaddk
65-en voltak, vagyis ez a téma irant a legérdeklddobb korcsoport. Rdadasul maga a
tanulmany is ezzel a korcsoporttal foglalkozik (kdz- és felsGoktatas). A kitoltok lakhelyi
eloszlasaban nagy a szoras: 45%-uk kecskeméti vagy szolnoki, 13%-uk budapesti, ¢és a
maradék 42% pedig egyéb lakosu.
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A kérdoéiv els6 kérdése arra iranyult, hogy a kitolté melyik varosba jart kozépiskolaba:
Szolnokra 40%, Kecskemétre 17%. Tehat ebbe a két vidéki varosba jart a kitoltok 57%-
a, vagyis majdnem a valaszadok kétharmada. Ezutan a kovetkezd kérdésben a kdzépis-
kolaban tanult idegen nyelvek feltérképezése volt a cél: A kit6ltdk 28%-a tanult iskolai
keretek kozott egy idegen nyelvet, 61%-a két idegen nyelvet, valamint 11%-a harom
idegen nyelvet. A nyelvek koziil, ahogyan az varhato is volt, az angol — 88%-kal — és a
német — 57%-kal — szerepelt nagyobb aranyban. A japan nyelv azonban nem keriilt el6
mint iskolaban tanult idegen nyelv. Ezutan a kdvetkez6 kérdés azt volt hivatott kideri-
teni, hogy mennyien élnének vagy éltek volna a japan nyelv iskolai tanulasaval. Ezzel
a kérdéssel egyuttal a kitdltok motivacidja is vizsgalhato. A kitolték 21%-a adott erre a
kérdésre nemleges valaszt. A tovabbi 79% pedig a kovetkezokkel indokolta igenld vala-
szat: a kitoltok 63%-a érdekesnek tartja vagy szereti a japan nyelvet és kultarat, amelybdl
kiemelhetd a popularis kultura, mint példaul az animék vilaga. 12% fogalmazott meg
egyéb okokat, mint példaul: hasznat venné a nyelv ismeretének a koreai szakon, vagy
sokat segitett volna a valaszadonak egyetemi évei alatt, ha mar a kozépiskolaban meg-
ismerhette volna ilyen formaban a japan gondolkoddsmaddot. Ezutan 6% véalaszolta azt,
hogy hasznos lenne vagy lett volna a munkajahoz, végiil 3% emlitette, hogy ki szeretne
jutni Japanba.

MIERT TANUL/TANULT VOLNA AZ A 79% JAPANUL?

Japanba kijutas; 3%

A kitolték 42%-a tanulta vagy tanulja jelenleg is a japan nyelvet. Az is kirajzolodott
a valaszokbol, hogy 10 ember biztosan autodidakta modon probalkozik elsajatitani a
nyelvet. Azok, akik tanarok segitségével tanuljak a japan nyelvet, emlitettek egyetemi
oktatokat és magantanarokat is. A vidéki valaszadok féleg maganuton kapnak lehetéséget
a nyelv elsajatitasara. Tobb mint a valaszadok fele, vagyis 30-an valaszoltak azt, hogy
heti rendszerességgel vannak vagy voltak oraik, ebb6l 8-an egyetemi oktatasban tanuljak
a nyelvet, igy a heti 1 alkalom helyett 3 alkalommal részesiilnek intézményi oktatasban.
A maradék 12 embernek azonban nincs része ilyenfajta rendszerességben. Fentebb mar
érintve volt a kitdlték egészére, hogy mi motivalna ket a japan nyelv tanulasanak elkez-
désére. Azonban a kovetkezékben a ténylegesen nyelvet tanulo kitoltok indittatasa fog-
lalkoztatott. Ezért célszerti volt rakérdezni a tanulok motivacidjanak valtozasara is. Erre
24 ember valaszolta azt, hogy nétt a motivacioja, miota elkezdett japant tanulni, 15-nek
stagnal, és mindossze 3-nak csokkent. Arra a kérdésre, hogy miért kezdték el tanulni a

109




Iskolakultara 2022/1

nyelvet, egyontetlien a kdvetkezd valaszok
érkeztek: megtetszett nekik a nyelv és a kul-
tura, valamint a popularis kultira; az animék
¢s mangak vilaga is nagy hatassal volt rajuk.

Az eredmények alapjan, illetve a kozépis-
kolas fiatalok kornyezetét latva is az kovet-
keztetheté ki — ahogyan azt mar Székacs
Anna egy tanulmanyaban megallapitotta
(2017) —, hogy a 2000-es évek elsd évtize-
dében 1év0 populdris kultira a f6 mozgato-
rugdja a japannyelv-tanulas megkezdésének.
Ez a tendencia a mai napig relevans. SOt ugy
tlinik, hogy a mai felso tagozatos altalanos
iskolasok és a kozépiskolasok korében mar
szinte alapvetd kulturalis ismeretnek szamit
az, hogy tudjak, mit jelentenek az anime,
manga, és kpop fogalmak. Ennek kdszonhe-
téen mar vidéken is egyre szélesebb korben
terjednek az anime-talalkozok is, mint pél-
déul a SzolnoCon?, amelyet az 6nkormény-
zat és a Verseghy Ferenc Konyvtar és Koz-
mivel6dési Intézmény is tdmogat. A japan
nyelvli szokincs ismeretének bdviilését
tamasztja ald Sato Noriko és Székacs Anna
2005-6s tanulmanya, amelyben a japan szo-
kincs beépiilését magyar szdtarak segitségé-
vel vizsgaltak. A globalizacionak koszonhe-
tden egyre tobb japan film, rajzfilm, étterem
¢és sport érheté el Eurdopan beliil. 1984 ¢és
1994 kozott példaul haromszoros ndvekedés
figyelheté meg a szotarakba bekertilt japan
eredetli szavak szamaban. 2002-ben mar
¢észlelhetd a szorakoztatd kultira tematikaja-
bol bekertild japan szavak, illetve a korabbi
atvételek bokrosodasa is a szotarakban (Sato
és Székacs, 2005. 300-303.).

A 90-es évek masodik felétdl ugrassze-
riien ndvekedett a japan beutazo turizmus,
ami szintén hozzajarult a japan eredetl sza-
vak beépiilésének novekedéséhez, valamint
az autodidakta modon, iizleti okokbol tanu-
16k szamanak emelkedéséhez is. Nemcsak a
japan beutazassal foglalkozo6 irodak igényel-

Az eredmények alapjdn, illetve
a kozeépiskolds fiatalok kornye-
zetét ldtva is az koévetkeztetheto
ki — ahogyan azt mdr Székdcs
Anna 2017) megdllapitotia -,
hogy a 2000-es évek elsé éuti-
zedeben levd populdris kultiira
a f6 mozgatorugoja a japdny-
nyelv-tanulds megkezdésének.
Ez a tendencia a mai napig
relevdns. SOt ugy tiinik, hogy a
mai felsé tagozatos dltaldnos
iskoldsok és a kozépiskoldsok
korében mdr szinte alapuveto
kulturdlis ismeretnek szamit az,
hogy tudjcdk, mit jelentenck az
anime, manga, és kpop fogal-
mak. Ennek koszénhetoen mdr
videken is egyre szélesebb kor-
ben terjednek az anime-taldlko-
z0Ok is, mint példdul a Szolno-
Con, amelyet az onkormdnyzat
és a Verseghy Ferenc Kényuvtdr
és Kézmilvelodesi Intézmény is
tamogat. A japdn nyelvii szo-
kincs ismeretének boviiléset
tamasztja ald Sato Noriko és
Székdcs Anna 2005-6s tanul-
madnya, amelyben a japdn szo-
kincs beéptilését magyar szotd-
rak segitségével vizsgdltdk.

ték a japanul tudo és tanuld idegenvezetdket, hanem a népmiivészeti boltok is elkezdtek
japan tanulokat foglalkoztatni. A japanok abban az iddben nem igazan beszéltek mas
nyelvet, ezért rajottek a szolgaltatok, hogy a sikeres kommunikacidhoz sziikség van a
japannyelv-ismeretre (Sato és Székacs, 2005. 305-306.). Példaul egy 2004-es kismin-
tas kutatas alapjan buszsofoérok korében ismertek a koszonésre és a bemutatkozasra

2 https://www.szoljon.hu/kultura/helyi-kultura/fiatalok-szazait-vonzotta-a-megyei-konyvtarba-az-idei-szolno-

con-1495021/
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vonatkozo kifejezések. Ezzel szemben a pincérek kozott mar nagyobb eltérések voltak
megfigyelhetok: az italarakat tobben tudtak japanul, a teljes italrendelést viszont keve-
sebben tudtak japan nyelven felvenni, illetve voltak, akiknek az elszamolds sem okozott
gondot. A népmiivészeti boltok eladdinak tudasa bamulatra méltd volt, ugyanis nekik
ment a legjobban a japan vendégekkel valé kommunikacid, ugyanakkor a hasznalt kife-
jezéseket nem tudtdk mas kontextusban hasznalni (Sato és Székacs, 2005. 308-309.).
10 évvel késobb elmondhatod, hogy Magyarorszagon a japanok beutazoé turizmusaban
fontos szerepet jatszik, hogy a szomszédos orszagokhoz képest itt talalhatd tobb szak-
képzett, japan nyelven is tud6 idegenvezetd. A japan turistak szamara ugyanis az az egyik
legfontosabb szempont, hogy az adott szolgaltatds elérhetd-e szdmukra az anyanyelvii-
kon (Toth, 2016. 48—49.). Ennek ellenére mégis ez az orszag egyik gyengesége is, mert
a szolgaltatokra a hidnyos nyelvtudas a jellemz6 (T6th, 2016. 53.). A szakdolgozat azt
is boncolgatja, hogy milyen lehetéségekkel lehetne ndvelni a japan beutazo turizmust.
A lehetéségek koziil a japannyelv-tudassal rendelkezé szakemberekre vonatkozod részt
idézem: ,,Tovabbi lehetdség Magyarorszag szamara a kinai €s japan nyelven, magas szin-
ten beszéld kollégak alkalmazasa az idegenforgalmi cégeknél, és az egyiittmiikodések
tovabbi fejlesztése, a balkani orszagokkal is.” (To6th, 2016. 56.)

Napjainkban az internet az informacidaramlas koézpontja, amit az a kérdés is alata-
masztott, hogy a japanul tanulok hol hallottak a nyelv tanuldsanak lehetéségérdl: 20-an
lattak interneten a felhivast, 14-en ismerdson keresztiil hallottak rola, 4-en a konyvtar-
ban, 2-2 f6 pedig az iskoldban szerzett rola tudomast. Végiil szintén a nyelvet tanulé-
kat célozta meg az a kérdés, hogy a jovében milyen terveik vannak a japan nyelvvel.
19-en irtak azt valaszként, hogy szeretnének kijutni a szigetorszagba, illetve Ggy érzik,
sziikséges lesz a japannyelv-tudas a jovobeli munkajukhoz, 10-en pedig nyelvvizsgat
szeretnének szerezni bel6le. 10-en valaszoltak azt, hogy egyéb terveik vannak, mint a
nyelvtudasuk szinten tartasa, mig 3-an voltak azok, akiknek még nem alakult ki konkrét
elképzelése arra vonatkozoan, hogy a jovében mihez szeretnének kezdeni a megszerzett
nyelvismerettel. 2020-ban a megkérdezettek koziil 2 6 tett le emelt szintli japan nyelvi
érettségit, sikeres 60% feletti eredménnyel. Illetve az egyik valaszado jelenleg az ELTE
japan nyelv és kultira tanara osztatlan képzésében tanul.

A ténylegesen nyelvet tanuldk motivacioi

19
10 10
3
fé fé fé fé

Japanba kijutas, munka 19
M Nyelvvizsga megszerzése 10

Egyéb 10
W Még nincs konkrét elképzelés 3
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Az utols6 kérdés, ami ismét az alapsokasagot vizsgalta, egy nyitott kérdés volt a vélemé-
nytikrél, hogy sziikségesnek gondoljak-e a japan nyelvet elérhetévé tenni vidéki kozép-
iskolakban vagy akar altalanos iskoldkban is. Erre a kérdésre 88% valaszolta azt, hogy
tdmogatja és egyetért a kezdeményezéssel, 10% adott ra elutasito valaszt, és végiil 2%
volt tartdzkodo ebben a kérdésben. A kovetkezd valasz szintén ramutat arra a motivacios
tényezore, amelyre a kérddiv eredményei is, ami nem mas, mint maga a japan kultdra és
az Azsiabol érkez6 popularis kultira:

»Szerintem nagyon fontos lenne, ha a fiatalok kérében nem csak az elterjedt, szok-
vanyos nyelvek lennének elérhetdk, ezzel talan nagyobb sikert, kedvet és fejlodést
lehetne elérni a magyarorszagi nyelvoktatast illetéen. Kiilonos tekintettel a japan
nyelvre, hiszen hazankban is meghatarozé a japan kultura a fiatalok szamara.
Ez alatt a mangakat, animéket, filmeket értem, hiszen ha a gyerekek olyat tanul-
hatnanak, ami érdekli dket, nagyobb lelkesedéssel allnanak hozza a feladathoz.
Ha valami érdekli 6ket, akkor azt tAmogatni, segiteni kell.” (20 éves, tanuld)

Ezt nemcsak a 2000-es Székacs Anna tanulmany tamasztja ala, hanem egy masik kis-
mintas kérddives kutatas is, amit Faragd Péter készitett 2019 kornyékén. Ez utobbiban a
valaszadok koriilbeliil 75%-a kezdett a japan kultura iranti mélyebb megismerés céljabol
a nyelv tanulasaba, illetve 60% pedig az animék miatt (Farago, 2019. 658-659.). Ezek
alapjan kijelenthetd, hogy a mai japanul tanuldk korében nagy szerepet jatszik az intrin-
zik és az extrenzik motivacio is.

Osszegzés

A tanulmanyban leirtakbdl kideriil, hogy mar az 1950-es évektdl kezdve megvolt a pro-
balkozés a japan nyelv oktatasara, csakugy, ahogy az érdeklddés is. Az 1971-es évben
pedig kisérleti jelleggel a kozépiskolai oktatas keretei kozott is tanitottak a japan nyelvet.
Azonban tovabbra is a felsdoktatasban volt inkabb elérhetd a tanulni vagyok szamara.
Az 1980-as évek végén kisérlet tortént az egyik altalanos iskolaban is a japan nyelv
tanitasara, ami eurdpai szinten egyediilallo volt. Ugyanakkor az igazi attorést a rendszer-
valtas hozta meg, amikor a két orszag kapcsolata fellendiilt: 1991-ben Kelet-Europaban
els6ként Magyarorszagon nyitotta meg irodajat a Japan Alapitvany, amely szintén hoz-
zajarult a nyelvoktatas tdmogatasdhoz. 1992-t61 egészen 2007-ig, tehat 15 évig voltak a
magyarorszagi japannyelv-oktatas nagy segitségére a JOCV munkatarsai, akiknek majd-
nem a fele 6nkéntesen oktatta, foként vidéki varosokban, a japan nyelvet. A tablazatok is
jol mutatjak, hogy az 6nkéntesek idejében milyen stabilan ndvekedett vagy épp stagnalt
a nyelvtanulok szdma, hiszen megvolt hozza szamukra a legfontosabb 0sszetevd: az
oktatdi garda. 2004 és 2014 kozott miikodott a Japan—Magyar Egytittmiikodési Forum,
amely szintén sokat segitett a japan nyelv oktatasanak terjesztésében. Az idék soran még
nem volt arra példa, hogy elegendé japannyelv-tanarral rendelkezzen az orszag, mikoz-
ben az érdeklddés fokozatosan novekszik a nyelv irant. Szamos munkakdrben hasznat
tudjék venni a nyelv ismeretének a tanulok. Példaul az oktatasban tanarként, a gazdasagi
¢letben akar iizletemberként, a vendéglatasban dolgozokként, illetve szakképzett idegen-
vezetoként.

A kérd6ivekbdl kinyert adatok megerdsitették azt a hipotézist, hogy még tobb kozokta-
tasi intézményben lenne igény a japan nyelv oktatasara szabadon valaszthato nyelvként.
A vélaszadok 79%-a ¢élne, ¢€lt volna ezzel a lehetdséggel kozépiskolas koraban. Raadasul
a kitoltok 40%-a tanul Szolnokon, vagy végezte ott a kdzépiskolat. Emellett a kecske-
métiek érdeklodése is emlitésre méltod: a jarvanyhelyzet eldtt 33 embernek tartottak heti
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rendszerességgel nyelvorakat Kecskeméten. A kecskeméti és szolnoki tanuloknal az a
jelenség figyelhetd meg, hogy a lemorzsolddas f6 oka nem mas, minthogy a kozok-
tatdsban le vannak terhelve. Azért is lenne az érarendbe vald beépités konnyités azok
szdmara, akik japanul szeretnének tanulni, mert igy a masik kdtelezéen valasztott nyelv
helyett valaszthatnak a japant is, amely iranyaba valodi érdeklédéssel és lelkesedéssel
fordulnanak. Ennek eredményeképpen pedig mar alapvetden rendelkeznének valameny-
nyi motivacioval a nyelv tanulasa irant. A tovabbtanulok szamara pedig tobb lehetdséget
rejtene, ha mar ismernék a japan nyelvet és kultarat. Hiszen azok, akik csak a nyelv meg-
tanuldsa miatt mennének japan szakra, valaszthatnanak a nyelvtudasukhoz mas szakot is,
ahol mar alapbol kamatoztathatndk a nyelvtudasukat. Az adatok alapjan tobb szféraban
is el tudnak helyezkedni a japan nyelvismerettel rendelkezdk, igy az igény is megvan a

nyelv tanuldsara.
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Melléklet
Japan nyelvoktatas kérdéiv

1. Melyik varosba jartal/jarsz kozépiskolaba? *
O Szolnok OEgyéb: . ...

2. Milyen nyelveket tanultal/tanulsz kézépiskolaban? *
O Angol [ONémet [OOrosz [OFrancia [ Spanyol [ Egyéb

3. Ha lett volna/ lenne lehetdséged japan nyelvet tanulni kozépiskoldban,
akkor é1tél volna/ éInél ezzel? *

O Igen O Nem

4. Ha igen, miért? *

5. A kozelmultban vagy jelenleg tanultal japan nyelvet? *
O Igen O Nem

A japan nyelv tanuldsaval kapcsolatos kérdések

6. Mettol meddig tanultal japanul és hol? (Ha jelenleg is tanulod a nyelvet, akkor azt
is vedd figyelembe a valaszadasnal!)

7. Honnan értesiiltél a nyelvtanulasi lehetéségrol? *

[ Iskola [0 Konyvtar
[ Internet [ Ismerds
L0 Egyeb: . o
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11. A kezdetek 6ta hogyan valtozott a japan nyelvtanulas irdanti motivaciéd? *
O Csokkent O Stagnal 0O Nott

12. Milyen jovébeli terveid vannak a nyelvvel? *

Vélemény és személyes adatok

13. Mi a véleményed arrdl, hogy a japan nyelvet elérhetévé kellene tenni még tobb
(foleg vidéki) kozépiskolaban/ altaldnos iskoldaban is? *

15. Megemlithetem a tanulmanyban a neved? *

O Igen 0 Nem
16. Nemed: *
O N6 O Férfi

17. Melyik korosztalyhoz tartozol? *

0 6-14 év 015-18 év
O 19-25 év [ 26-35 év
[ 35-év

18. Lakéhely: *
O Szolnok O Egyéb:

Absztrakt

Tanulméanyomban arra keresem a valaszt, hogy sziikségszerii lenne-e a japan nyelv elérhetéségének bovitése a
kozoktatasban. Mas szavakkal: mekkora igény van a japan nyelv elsajatitasara? Ehhez a kereslet €s a kinalat
fogalmai mentén épiil fel a tanulmany. A kereslet meghatarozasahoz tartozik a torténeti attekintés, az elhelyez-
kedési lehetdségek, valamint a tanulok motivaciojat érintd részek. Ezzel parhuzamosan a torténeti attekintés
szintén része a kinalat értelmezésének, ahogy a tanarhiany témadja is. Ez utdobbihoz szorosan kapcsolhato a
nemrégiben Gjrainditott tanarképzés és a japannyelv-tanarok szamanak ahhoz kapcsolhato tovabbi novekedése.
A Magyarorszagon fellelhetd, a téméahoz kapcsolddo szakirodalmak nyujtottak tdmpontot a torténeti bemuta-
tashoz. A tanulmanyban felhasznaltam a Japan Alapitvany altal végzett felmérések eredményeit is, melyeket az
elmult évek adataival hasonlitottam ssze a pontosabb kdvetkeztetés levonasa érdekében. A felhasznalt adatok-
bol tablazatok is késziiltek a jobb atlathatosag kedvéért. Az ezek mellett elvégzett kérddives kutatas arnyaltabb
képet nyujt arrdl, hogy mekkora igény van, illetve lenne a japan nyelv tanulasi lehetoségeinek kiszélesitésére,
tovabba foglalkozik a motivacio kérdésével is mind a japan nyelvet tanulokat, mind pedig a tanulni vagyokat
illetéen. Ez utdbbihoz mas hasonld motivaciot vizsgald kutatasokat is beemeltem Osszehasonlitasként, hogy
lathatova valjon, milyen tendencia figyelheté meg az utobbi években.
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